
  A l’occasion d’un événement de votre vie
Naissance, baptême, mariage, anniversaire, départ à la retraite... : autant de moments importants de votre 
vie auxquels vous aimez associer vos proches. Pourquoi ne pas les inviter à verser à Entraide et Frater-
nité la somme qu’ils destinaient à des fleurs ou des cadeaux afin d’aider les familles de paysans d’Afrique, 
d’Amérique latine et d’Asie à lutter contre la faim et la pauvreté ? Contactez catherine.houssiau@entraide.be 
(02 227 66 85) qui vous communiquera la référence à ajouter au virement. 

  Lorsque vous ne serez plus 
Inclure Entraide et Fraternité dans votre testament, c’est offrir un avenir meilleur à des personnes qui 
souffrent de la pauvreté dans un pays lointain et pourtant si proche. C’est poser un geste de fraternité et 
adhérer concrètement au projet d’une terre qui tourne plus juste !   Contactez manuelle.meeus@entraide.be 
(02 227 67 02) pour recevoir notre brochure détaillée ou bénéficier de conseils personnalisés.

Glissez votre don ici et déposez l’enveloppe dans le panier de la collecte. 
OU

Complétez le bulletin de virement et remettez-le auprès  
de votre banque (pas dans le panier de la collecte svpl).

ATTESTATION FISCALE
Pour tout don de 40 € et plus sur l’année en cours, vous bénéficiez d’une réduction fiscale de 45%. Un don de 40 € vous coûtera  
ainsi seulement 22 € après réduction d’impôts. 

Merci !

Faites la différence. Faites un don.

  Dès à présent
Complétez le bulletin de virement 
au verso et déposez-le auprès de 
votre banque. Ou glissez votre don 
dans l’enveloppe et déposez-la 
dans le panier de la collecte.

  Régulièrement
N’hésitez pas à choisir l’ordre 
permanent pour un engagement 
dans la durée. Sur simple de-
mande au 02 227 67 02, Manuelle 
vous enverra le formulaire. 

pour votre  
partage de Carême Merci

Ensemble, joignons  
le geste à la prière.  

Partageons avec  
les plus pauvres.

Merci !
Grâce à votre don, des paysans et leurs 
familles peuvent vivre plus dignement 
de leur travail et envisager un avenir 
meilleur. Votre don sert, par exemple, 
à financer des outils et des semences 
ou des formations aux techniques 
agricoles plus productives, à aména-
ger des sources d’eau potable ou à or-
ganiser des crédits rotatifs de bétail...

« Ne vous lassez  
pas de travailler pour  
un monde plus juste  

et plus solidaire » 
Pape François

CARÊME 
DE PARTAGE

Rue du Gouvernement Provisoire, 32
1000 Bruxelles
02 227 66 80 
entraide@entraide.be
www.entraide.be

Les dons et collectes des paroisses  
pendant le Carême de Partage  

permettent à Entraide et Fraternité  
de lutter efficacement contre la faim  
et la pauvreté dans 15 pays d’Afrique,  

d’Amérique latine et Asie. 
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Pour que la Terre tourne  plus JUSTE !

1€ par jour 
pendant 40 jours
pour partager avec  

les plus pauvres...



Naam en adres opdrachtgever
Nom et adresse donneur d’ordre
Name und Adresse des Auftraggebers

Naam en adres begunstigde
Nom et adresse bénéficiaire
Name und Adresse des Begünstigten

Rekening begunstigde (IBAN)
Compte bénéficiaire (IBAN)
Konto des Begünstigten (IBAN)

BIC begunstigde
BIC bénéficiaire
BIC Begünstigten

Rekening opdrachtgever (IBAN)
Compte donneur d’ordre (IBAN)
Konto des Auftraggebers (IBAN)

Gewenste uitvoeringsdatum in de toekomst / Date d’exécution souhaitée dans le futur / Gewünschtes Ausführungsdatum in der Zukunft Bedrag / Montant / Betrag

Handtekening(en)
Signature(s)
Unterschrift(en)

OVERSCHRIJVINGSOPDRACHT
ORDRE DE VIREMENT

ÜBERWEISUNGSAUFTRAG
Bij invulling met de hand, één HOOFDLETTER of cijfer in zwart (of blauw) per vakje
Si complété à la main, n’indiquer qu’une seule MAJUSCULE ou un seul chiffre noir (ou bleu) par case
Beim Ausfüllen mit der Hand ein GROSSBUCHSTABE oder Zahl in schwarz (oder blau) pro Feld

Mededeling
Communication
Mitteilung

EUR CENT

B E 6 8 0 0 0 0 0 0 0 0 3 4 3 4

B P O T B E B 1 

5 8 5 0  C A R E M E  D E  P A R T A G E

ENTRAIDE ET FRATERNITE
Rue du Gouvernement Provisoire 32
1000 Bruxelles


